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1 Sakerhetsanvisningar &V
Informationsskyltar Innan du tar mas- Denna symbol
kinen i drift ska markerar saker-
du lasa igenom hetsinformationer,
denna bruks- som kan leda till
anvisning, och att maskinen ska-
darefter forvara den sa att den das eller slutar
alltid finns till hands. fungera om de inte f0ljs.
Denna symbol Denna symbol
markerar saker- [@ markerar tips
hetsinformationer, eller informatio-
som kan orsaka ner, som underlattar arbetet och
personskador om garanterar en saker drift.
de inte foljs.
For din egen sakerhethets VARN'NG hur dessa maSki-
skull .
* Denna apparat ner ska anvandas.
ar inte avsedd att Eluttaget pa
anvandas av per- maskinen far en-
soner (inklusive dast anvandas till
barn) med redu- de andamal som
cerad fysisk, sen- anges i bruksan-
sorisk eller mental visningen.
formaga, eller bris- Anvandning av
tande erfarenhet dammsugaren
och kunskap. regleras av gal-
e Barn bor hallas lande nationella
under uppsikt for ~ bestammelser. Vid
att sakerstalla att  sidan om bruksan-
de inte leker med  visningen och de
apparaten. tvingande bestam-
* Rengoring och melserna betraf-
anvandarunderhall fande forebyggan-
skall inte utforas de av olycksfall
av barn utan tillsyn som galler i an-
av vuxen. vandarlandet, skall
« Anvandare ska vedertagna regler
ha fatt ordentliga  for saker och kor-
instruktioner om rekt anvandning
" Specialtillbehér modellvarianter 73
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beaktas.

Undvik arbetstek-
niker som innebar
sakerhetsrisker.

VARNING

* Denna maskin skall endast
forvaras inomhus.

* Rengor vattennivaregula-
torn och kontrollera regelbun-
det om det finns tecken pa
skador.

| féljande situationer ska appa-

raten stdngas av och stickkon-

takten ska dras ur:

*  Fore rengdring och service

*  Fore byte av komponenter

* Fore byte av omandring av
apparaten

* Vid det bildas skum eller om
vatska tranger ut

Vid anvandning ska maskinen

alltid placeras pa ett stabilt un-

derlag.

Nar maskinen anvands ska gal-
lande nationella bestammelser
foljas. Forutom bruksanvisning-
en och de arbetsmilj6féreskrifter
som galler i det land dar maski-
nen ska anvandas, ska aven
allmant accepterade yrkesrele-
vanta regler for sakerhetstek-
nisk och fackmassigt korrekt
anvandning tillampas.

Alla ur sakerhetssynpunkt be-
tankliga arbetsmetoder maste
underlatas.

" Specialtillbehér modellvarianter
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Transport

Anvandningsdndamal och
foreskriven anvandning

Forsiktighetsatgarder och
sdkerhetsforeskrifter vid
anvandningen

Stang alla las innan behalla-
ren ska transporteras. Luta inte
maskinen om det finns vatska i

Denna maskin ar avsedd for

kommersiellt bruk, t.ex. pa ho-

tell, skolor, sjukhus, fabriker,

butiker, kontor och uthyrnings-

foretag.

Foljande material far inte sugas

upp:

— torrt, fuktigt eller halsofarligt
damm och material

— hett material (glédande ciga-
retter, het aska, vatska éver
45 °C osv.)

Fore idrifttagningen
Kontrollera regelbundet att inte
natanslutningskabeln ar skadad
genom t.ex. sprickbildning eller
aldring.

FARA

Om natkabeln ar
skadad maste den
bytas ut av Nilfisk,
en Nilfisk service-
representant eller
liknande behoriga
personer for att
undvika fara.

Anvand bara den typ av elkabel
som beskrivs i bruksanvisning-
en.

Skada inte elkabeln (t.ex. ge-
nom att kéra 6éver med grasklip-
pare, dra i eller klamma sonder
den).

Kontrollera dammsugaren for att
sakerstalla att den ar i gott skick.

Dra ur elkabeln genom att fatta
tag i kontakten (dra eller ryck
inte i sjalva kabeln).

Sakerstall att dammsugaren
ansluts med IP68 kontakt och
avsett vagguttag, dvs. skruva in

behallaren. Anvand inte krank-
rok for att lyfta maskinen. Under
transport ska maskinen hante-
ras varsamt.

— brannbara, explosiva, ag-
gressiva vatskor (t.ex. ben-
sin, l6sningsmedel, syror,
baser osv.)

— brannbart, explosivt, damm
(t.ex. magnesium- eller alu-
miniumdamm osv.)

locket, anslut kontakten i uttaget
och dra at lasringen. Vid bort-
koppling utférs detta i omvand
ordning.

Anvand aldrig dammsugaren
om filtergallret ar skadat.

" Specialtillbehér modellvarianter
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Elutrustning

Nersankbart pumputtag

Service, rengoéring och
reparationer

Vid skumbildning eller om
vatska tranger ut, ska arbetet
omedelbart avslutas och smuts-
behallaren tdommas.

Innan vatskor sugs upp ma-
ste funktionen for vattennivabe-

Kontrollera maskinens mark-
spanning innan du ansluter den
till natet. Forvissa dig om att den
spanning som finns angiven
pa typskylten Gverensstammer
med den lokala natspanningen.

Vid anvandning av férlangnings-
kabel far endast det utférande
anvandas som anges av tillver-
karen, eller en annu hoégre kva-
litet - se avsnitt 9.4 ,Tekniska
data”“.

Vi rekommenderar att maskinen
ansluts dver en jordfelsbrytare.
Denna bryter stromforsorjnin-
gen om en krypstrom till jord
overskrider 30 mA i 30 ms, el-
ler den far en jordkontrollstrom-
krets.

Det nersankbara pumputtaget
(IP68) ar utformat som strom-
forsdrjning till den inbyggda
pumpen.

Utfor endast de servicearbeten
som beskrivs i bruksanvisnin-
gen.

gransning kontrolleras (slang for
automatisk nivareglering).
Anvisningar fér hantering av
vatskor finner du i kapitel 5.

Nar férlangningskabel anvands,
ska man ge akt pa minsta leda-
rarea:

Kabellangd | Area

m <16A |<25A
upp till20 m
20 till50 m

21.5mm? | g2.5mm?

22.5mm? | g4.0mm?

Utférandet pa alla strémférande
delar (vagguttag, stickpropp och
kopplingar) samt dragningen av
forlangningskablar ska utféras
pa sadant satt att kapslingsklas-
sen bibehalls.

Spola aldrig av dammsugarens
Overdel med vatten: personfara,
kortslutningsrisk.

Den senasta utgavan av IEC-
bestdmmelserna ska fdljas.

Stang av dammsugaren innan
pumpen ansluts.

Innan maskinen rengors eller
service utfors, ska principiellt
alltid stickproppen dras ut.

" Specialtillbehér modellvarianter
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Tillbehor och reservdelar

Anvand endast borstar som le-
vererats med maskinen eller
som foreskrivs i bruksanvisnin-
gen. Anvands andra borstar kan
det inverka pa sakerheten.

2 Beskrivning

2.1 Anvandningsomrade

2.2 Manoéverorgan

De apparater som beskrivs i
denna handbok ar vid &ndamal-
senlig anvandning lampade for
uppsugning av icke halsofarliga,

Handtag
Sugroérshallare®
Tillbehorshallare
Stromstallare med
sugkraftreglering
5 Koppling for
vattentdmningsslang
6 Lasklammer
Behallarlas
Handtag
Smutsbehallare

A WN -

O

3 Fore idrifttagningen

3.1 Hopsattning av sugare

Iy

Nagra tilloehorsdelar levereras losa
inne i forpackningen och maste av-
lagsnas fore forsta idrifttagningen.

4 Anvandning / Drift

4.1 Anslutningar
4.1.1 Anslutning av sugslang

Anvand endast Nilfisk original-
tillbehoér och reservdelar (se ka-
pitel 9.5). Anvands andra delar
kan det inverka pa sakerheten.

icke brannbara vatskor, t.ex.
restvattenuppsugning efter vat-
tenskador eller dversvamningar.

10 Drankbar pump

11 Styrhjul med broms

12 Grovsmutskorg

13 Slang fér automatisk
nivareglering

14 Inloppets anslutning.

15 Nersankbart pumputtag

16 Kabelkrok

1. Avlagsna alla tillbehorsde-
taljer” ur férpackningen och
satt ihop sugaren.

1. Anslut sugslangen till behal-
laren.

2. Anslut vattentdmningsslan-
gen till kopplingen pa behal-
laren.

" Specialtillbehér modellvarianter
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@ 4.1.2 Elektrisk anslutning
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Den driftspanning
som finns angiven pa
typskylten maéste
stamma Overens
med  natspannin-
gen.

4.1.3 Anslut den drankbara
pumpen

Till uttaget vid mandver-

panelen far endast den

inbyggda drénkbara
pumpen anslutas.

4.2 Inkoppling av
dammsugare
4.2.1 Stromstallarlage ”1”

| strémstallarlage "I” kan inte den
drénkbara pumpen startas.

Vid maximal niva stangs sugmotorn
av: sla fran apparaten och téom be-
hallaren.

4.2.2 Stromstallarlage ”auto”
Innan du vrider om-
kopplaren till lage

@ "auto” maste du

forvissa dig om att den drénkbara
pumpen &r ansluten.

Vid tom behallare startar bara sug-
motorn. Fylls behallaren med vat-
ten, kopplas den dréankbara pum-
pen in. Vid nastan full behallare
reduceras sugeffekten for att forhin-
dra dverfylining.

4.2.3 Stromstallarlage ,, - “

Stromstallarlage ,, ar ett
tvadngskdrningslage (automatisk
aterstéllning). Trycks omkopplaren
in en gang arbetar pumpen i 30
sekunder.

Samtidigt skyddas den drankbara
pumpen mot torrkdrning.

<>

Vid maximal niva stangs sugmotorn
av. Sa snart vattennivan har sankts
markbart med den dréankbara pum-
pen kopplas sugmotorn in pa nytt.
Vid total témning av behallaren
stéangs den drankbara pumpen av
med fordrojning.

]
aufo,
w@

L

1. Ge akt pa att dammsugaren
ar avstangd.

2. Tryck in anslutningskabelns
stickpropp i ett skyddjordat
uttag, installerat enligt fore-
skrift.

3. Aktivera personskyddsbryta-
ren".

1. Anslut pumpens kontakt till
det nersankbara |P68-utta-
get pa mandverpanelen och
spann at lasringen.

1. Vrid stromstallaren till lage
”l!!'
Sugmotorn startar.

1. Vrid stromstéallaren till lage
"auto”.

Den helautomatiska behallar-

témningen aktiveras.

1. Vrid stromstallaren till lage

Med denna funktion kan
behallaren tommas.

" Specialtillbehér modellvarianter
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4.2.4 Sugkraftreglering

4.2.5 Temperaturévervakning

En sensor registrerar utlufttem-
peraturen och reducerar sugef-
fekten sa snart max. tillaten tem-
peratur dverskridis. Vid for hdg

Med sugkraftregleringen kan
varvtalet och darmed sugeffek-
ten varieras.
Detta mojliggér en exakt an-
passning av sugeffekten till olika
suguppgifter.

utlufttemperatur stdngs sug-
motorn av. Sla ifran sugaren, lat
den kylas av.

5 Anvandningsomraden och arbetsmetoder

5.1 Arbetsteknik

5.1.1 Uppsugning av vatska

Kompletterande tillbehor, sug-

munstycken och sugslangar
kan, om de anvands Kkorrekt,
forstarka rengoringseffekten

och minska arbetsinsatsen vid
rengoringen.

SE UPP!
Brannbara vatskor far inte su-

gas upp.

Innan vatskor sugs upp maste
funktionen for vattennivabegra-
nsning kontrolleras (slang for
automatisk nivareglering) (se
avsnitt 7.2.2 ,Byte av filtersil®,
moment 6.).

Anvand inte sugaren som vat-
tenpump. Sugror eller sug-

6 Efter arbetet

6.1 Stinga av och forvara
sugaren

r'ﬁN
| —Ug

Effektiv rengdring nar man
genom att beakta nagra fa rikt-
linjer, i kombination med egna
erfarenheter inom speciella om-
raden.

Har hittar du nagra grundlag-
gande tips.

munstycke ska inte doppas ner
fullstandigt i vattnet utan man
ska alltid lata en mindre Iluft-
mangd sugas med for att skyd-
da turbinen mot dverhettning.

Vid skumbildning ska arbetet
omedelbart avslutas och behal-
laren tdmmas.

For att reducera skumbildnin-
gen bor skumbegransare Nilfisk
Foam Stop anvandas (best.nr,
se avsnitt 9.5 ,Tillbehor").

1. Stang av sugaren och dra ut
stickproppen ur vagguttaget.

2. Tém behallaren och rengor
sugare och behallare.

3. Rulla upp anslutningskabeln
och hang upp den pa kabel-
kroken.

4. Stuva undan tillbehoéren.

5. Fdrvara sedan sugaren i ett
torrt rum, skyddad mot obe-
hdrig anvandning.

" Specialtillbehér modellvarianter
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7.1 Serviceschema

Efter arbetet | Vid behov

7.2.1 | Tdmma smutsbehallaren

7.2.2 | Rengoring/byte av filtersil

7.2 Servicearbeten
7.2.1 Tomma smutsbehallaren

TOémning efter uppsugning av vats-
kor: Ta av mellanringen, eftersom
full tatningsformaga endast kan
garanteras under sugning.

Efter tomningen: Rengor behal-
larens kant samt tétningarna i mel-
lanring och sugoverdel innan dessa
monteras tillbaka.

Om tatning eller spar ar smutsiga
eller skadade sjunker sugforma-
gan.

Innan sugslangen skjuts in pa nytt:
Reng0r inloppets anslutning och
slangens muff.

7.2.2 Rengoring/byte av
filtersil

Sug aldrig utan filtersil!

1. Lyft bort sugbverdelen fran
smutsbehallaren.

2. Lossa lasklammerna (1) och
demontera mellanringen (2)
fran behallaren.

3. Lyft bort och tém grovsmuts-
korgen.

4. Dra handtagets spak (3)

uppat och tippa behallaren.

Tom ut uppsugen smuts.

Uppsugen smuts ska omhan-

dertas enligt gallande lagar.

eller:

3. Lyft bort och tém grovsmuts-
korgen.

. Oppna behallarens las (4).

. Lyft upp behéllaren i handta-
gen (5) ur ramen.

. Toém ut uppsugen smuts.

. Satt ner den tomma behalla-
ren i ramen och sparra lasen
(4).

8. Uppsugen smuts ska omhan-

dertas enligt gallande lagar.

oo

a &~

~N O

1. Stang av apparaten och dra
ut stickproppen ur vaggutta-
get.

2. Lyft bort sugdverdelen fran
smutsbehallaren. Stall inte
ner sugoverdelen pa skarm-
platen.

3. Lagg ner sugodverdelen med
filtersilen pekande uppat.

4. Vrid filtrets stddkorg moturs
(2) och dra av den (3).

5. Demontera filtersilen.

" Specialtillbehér modellvarianter
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6. Kontrollera om

antistat-
klammern (4) ar skadad, lat
Nilfisk-service byta ut den vid
behov.

7. Rengor slangen for automa-

tisk nivareglering (5) och
kontrollera om den ar ska-
dad. Lat Nilfisk-service byta
ut den vid behov.

8. Montera ny filtersil.
9. Montera filtrets stddkorg och

las fast den genom att vrida
den medurs.

10. Anvand filtersil ska omhan-

dertas enligt gallande lagar.

8 Avhjalpande av storningar

Storning

Orsak

Atgard

1 Motorn startar inte

Sakringen i natanslutningens
uttag har utlost

Personskyddsbrytaren’ i su-
garens natanslutningskabel
har utlést

Overbelastningsskydd har ut-
[Ost.

Sjalvavstangande kolborste

ar utsliten

Koppla in natsakringen.

Aktivera
personskyddsbrytaren,
se avsnitt 4.1.2 ,Elektrisk
anslutning®

Sla ifran sugaren, lat den ky-
las av ca 5 minuter. Kan inte
sugaren kopplas in pa nytt,
kontakta Nilfisk-servicestation.

Lat Nilfisk service byta ut kol-
borstarna

1 Motorn startar inte,
omkopplarlage ,I*

Behallaren full

Stang av apparaten. Tom
behallaren

1 Motorn startar inte,
omkopplarlage ,auto®

Behallaren full. Drankbar
pump Overbelastad eller
defekt

Behallaren full. Drankbar
pump inte ansluten

Nivaautomatik defekt

Kontrollera den drankbara
pumpen, lat Nilfisk-service
byta ut den vid behov

Anslut den drankbara pumpen

Lat Nilfisk service byta ut
nivaautomatiken

1 Drankbar pump startar
inte, omkopplarlage ,auto*

eller ,, b

Pumpimpeller fastklamd av
smuts

Overbelastningsskydd har
utlost

Drankbar pump defekt

Avlagsna smuts

Lat den drankbara pumpen
kylas av

Byt ut den drankbara pumpen

" Specialtillbehér modellvarianter
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Stérning Orsak Atgard
I Fdrsamrad sugeffekt Sugkraftregleringen arinstalld | - Stall in sugkraften, se avsnitt
pa for lag sugeffekt 4.2.4 "Sugkraftreglering”
Sugslang/munstycke igensatt |« Rengor sugslang/munstycke
Filtersil igensatt + Se avsnitt 7.2.2 "Rengor/byt
filtersil”
I Ingen sugeffekt Behallaren full * Koppla ifran maskinen. Tém
behallaren
I Spanningsvariationer. For hog impedans i span- |+ Man behdver inte rakna med

ningsforsorjningen.

spanningsvariationer éver 7%,
om impedansen vid anslut-
ningspunkten ar 0.15 .

9.1

9.2

9.3

Ovrigt

Lamna in maskinen for
atervinning

Garanti

Underhall

Den uttjanta maskinen ska ome-
delbart géras oanvandbar.

1. Dra ut stickproppen och klipp
av anslutningskabeln.

Kasta aldrig elmaskiner i hus-
hallssoporna!

Vad garanti betraffar galler vara
allmanna affarsvillkor. Vi forbe-
haller oss ratten att infora tek-
niska andringar.

En behdrig servicetekniker ska
regelbundet serva och kontrol-
lera maskinen, i enlighet med
gallande lagar och bestam-
melser. Speciellt ska man
regelbundet kontrollera maski-
nens elektriska kopplingar, att
jordning, isolering och kabel ar
intakt, detta ska aven utféras
efter reparation och underhall.
Om defekter patraffas SKA ma-
skinen tas ur drift, darefter ska
en behdrig servicetekniker kon-
trollera maskinen och atgarda
eventuella fel.

Enligt EU-direktiv 2012/19/EU
om avfall som utgdrs av eller
innehaller elektriska och elek-
troniska komponenter maste
dessa samlas in separat och til-
Iféras en miljévanlig atervinning.

Vid fragor ber vi dig kontakta
kommunférvaltningen eller nar-
maste aterforsaljare.

Rengdringsmaskinen ar kon-
struerad for langvarigt, tungt
arbete. Det ar antalet drifttim-
mar som styr nar dammfilter
ska ersattas.

Hall dammsugaren ren med
en torr trasa och sma mangder
sprayrengoring.

" Specialtillbehér modellvarianter
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9.4 Tekniska data

ATTIX 751-61 / ATTIX 751-71 | ATTIX 751-71 MWF ATTIX 19 GALLON AE
EU CH, DK Us 120V

Spanning v 220-240 220-240 110-120
Nétfrekvens Hz 50/60 50/60 60
Sakring A 16 10 15
Effektbehov W (HP) 1200 1200 800 (1.1)
Anslutningseffekt for W (HP) 650 650 650 (0.8)
apparatuttag

Total ansluten belastning W (HP) 1850 1850 1440 (1.9)
Luftflode l(?r:) 3600 (127) 3600 (127) 3600 (127)
Undertryck )

(Vattensugning) Pa (in) 23000 (93) 23000 (93) 23000 (93)
Ljudtrycksniva L,

(IEC 60335-2-69) dB(A) 65+ 2 65+2 65+ 2
Vibration 1SO 5349, a, | m/s? <25 <25 <25
Arbetsljudniva dB(A) 57+2 72 72
Skyddsklass | | |
Skyddsklass (fukt, damm) IP X4 IP X4 IP X4
Vikt kg (Ib) 33 30,7 33(73)
Specifikationer och information kan &ndras utan féregaende meddelande.
9.5 Tillbehor

Beteckning Best.nr
ATTIX 751-61/ 751-71 / 751-71 MWF / 19 GALLON AE
Filtersil 15475
Nilfisk-Foam-Stop (6 x 1 1) 8469

9.6 EU-forsakran om overensstammels

Nilfisk A/S
Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby
DENMARK

Intygar harmed att produkten:
VAC - Commercial - Wet/Dry

Beskrivning IPX4

Typ ATTIX 751-61; ATTIX 751-71, ATTIX 751-71 MWF

Overensstammer med féljande standarder:

EN 60335-1:2012
EN 60335-2-69:2012

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009
EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

| enlighet med bestdmmelserna i:
Maskindirektiv 2006/42/EC
EMK-direktivet 2004/108/EG
RoHS-direktivet 2011/65/EU

Hadsund 15-09-2015
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Anton Sgrensen
Senior Vice President — Global R&D

" Specialtillbehér modellvarianter
Overséttning av den ursprungliga bruksanvisningen
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